


Ein typisches Wiener ,Einkaufs-
erlebnis“ sind die wunderbaren
Markte. Hier zeigt Wien seinen
legendédren ,,Melting Pot of
Nations“-Charakter: Wiener
Schmah mischt sich mit osteuro-
paischem Charme, orientalisches
Flair mit sidlandischem
Temperament.

Es gibt fast nichts, was Sie auf Wie-
ner Markten nicht bekommen kon-
nen. Vom ublichen Obst-, Gemiise-
und Blumen-Angebot bis zum persi-
schen Kaviar, vom Sushi bis zum
indischen Tandoori Huhn, vom D6ner
Kebab bis zu Austern und Leberkas-
semmeln: Wiens Markte haben rund
ums Jahr Saison und spiegeln den
Charme der Stadt je nach Jahreszeit.
Besonders schon: die Adventmaérkte
in der Vorweihnachtszeit.

The city’s wonderful markets
offer a typically Viennese shop-
ping experience. This is where
Vienna lives up to its legendary
reputation as a melting pot of
nations: Viennese humour
blends with eastern European
charm, and oriental flair with
Mediterranean temperament.
There is hardly anything that you
cannot get at the markets of Vienna,
from commonplace fruit, vegetables
and flowers to Persian caviar, from
Japanese sushi to Indian tandoori
chicken, from doner kebab to oysters
and meat loaf. Vienna’s markets
are in season throughout the year,
reflecting the charisma of the city at
all times. And the Advent markets
before Christmas are especially
attractive.

Naschmarkt

Bei Secession und Theater an der
Wien: GroBter und bekanntester Markt
Wiens, bietet Mix aus wienerischen
und internationalen Spezialitdten.
Samstage mit Flohmarkt (6.30-18). Mo-
Fr 6-18.30, Sa 6-17, 1. Samstag im
Monat bis 18, Gastrostdnde: Mo-Sa
6-22, Bauernmarkt Sa 6-17

Right by the Secession and the The-
ater an der Wien: Vienna’s largest and
best known market offers a mixture of
Viennese and international speciali-
ties. Flea market (6.30am-6pm) every
Saturday. Mon-Fri 6am-6.30pm, Sat
6am-5pm, First Saturday in the month
open till 6pm, food stalls: Mon-Sat
6am-10pm, farm produce market
Sat 6am-5pm
4., WIENZEILE
Uy4: KETTENBRUCKENGASSE

Karmelitermarkt

Orient in Wien — nicht weit von der
Altstadt! Mo-Fr 6-18.30, Sa 6-14,
Bauernmarkt Fr, Sa 6-13 [£] The Orient
in Vienna - just a stone’s throw from
the old city! Mon-Fri 6am-6.30pm,
Sat 6am-2pm., farm produce market
Fri, Sat 6am-1 pm
2., KRUMMBAUMGASSE / LEOPOLDSGASSE /
HAIDGASSE; TRAM N, 21: KARMELITERPLATZ
BUS 5A: TANDELMARKTGASSE

Rochusmarkt

An einer attraktiven Einkaufs-
strafBe: Lebensmittel, Obst, Gemiise,
Blumen und tolles Kdseangebot.
Mo-Fr 6-18.30, Sa 6-14, Bauernmarkt
Fr, Sa 6-13 On an attractive shop-
ping street: groceries, fruit, vegeta-
bles, flowers and a wide range of
cheeses. Mon-Fri 6am-6.30pm, Sat
6am-2pm., farm produce market
Fri, Sat 6am-1pm
3., LANDSTRASSER HAUPTSTRASSE
ECKE RASUMOFSKYGASSE
U3, BUS 74A, 79A: ROCHUSGASSE

Brunnenmarkt

Im multikulturellen Wiener Bezirk
Ottakring: Mo-Fr 6-18.30, Sa 6-14,
jeden 1. Sa im Monat bis 18, Bauern-
markt Mo-Do 6-12, Fr, Sa 6-13

In the multicultural district of
Ottakring: Mon-Fri 6am-6.30pm,
Sat 6am-2pm, every first Sat in the
month till 6 pm, farm produce market
Mon-Thurs 6am-12 noon, Fri, Sat
6am-1pm
16., BRUNNENGASSE / YPPENGASSE
U6: THALIASTRASSE, JOSEFSTADTER STRASSE
TRAM J, 46: BRUNNENGASSE
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